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o KUEHNE+NAGELsn. <{[3]) Hirschvogel - ~

ACCETTAZIONE MERCE Umformtechnik
Quantita dichiarata: SS 30 '
tita effettiva:
%”aon“;bail: .':? Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Qs a1 bgg]'l_‘ % 86920 Denklingen, Germany
and mballi:
- Phone +49 8243 291-0
Conformi imtpte: Y01 Fax +49 8243 991-001
Data cortrol 1 20 hug@hirschvoget.com
Firma www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company of the

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingeh, $ermany Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY X \ S Delivery Note
CO010$3S 26D [ coirin kb
§)  Lieferer-Nr. Liefarschein ‘ Dalum
Supplier Ne. Dsllvery note Daie
+ Coda foumlsseur Bon de livraison Daie
Mles 1802648381, s1o1046
10} lhr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Ablellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addifienal Cuslomer Data Our Dopartment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre référence 5500039165 0000 Indic. complém. cllent Notre département TélJFax Intdme Notre ordra no.
0000013360 0805 8580 HUG-LGT/N&R 5638/092
19) Versandart/Way of ShipmentMode dexpédiion | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Walght kgs / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | paridd Moda d'amballage Identifization de l'envol bruttofgrossibrul netio/et/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.970 2.655
25) VersandanschrifvShipping Address/Adresse d'expédifion 26) Abl Mnload Locatfon/Lisu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MCDUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterelKunde/CustomerPar/RéférenceClient 29) MaterialMalerialRé{érence 3¢ Menge 31) Einhelt
ltem Anderung fEngineeringChange/Etat Technly o ription/Descriptl Quantity Unit
Poste F'urldencharge.'cus:'umgrﬁjlt:.hg;‘oi ::Iiani F h batchrLot du pradustl Cuaniie Unité

010 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 554189
5000013109
20MnCrS5

GCG 805000-02

020 2516043790 110655-00 &, 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer L U@:
DEW 103004 6 : 554189 Ty, f‘%,
5000013111 ot &3 %
20MnCrS5 e )’V o
¥ [e
GCG 80500002 22 %5 1, & s
y 2 dg af;
030 2516043790 110655-00 ’fef,}:.?’c‘ep G ) 9”"(@4 )"310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer (N s, o 7
DEW 103004 6 554189 & G207
5000013110 é’é}é /S@,V
20MnCrs5 @9& = o
s
GCG 805000-02 PUis,
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww. hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denkiingen

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMNMXOX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executlve Board: Frank M. Anisits,

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr, Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hatscher 1/2

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



Hirsehvogel Umformteshnik GmbH

T

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Llaferschein

5) Lleferer-Nr, Datum
Supplier No, Palivary nete Date
Code foumisseur Bon da lvralzon 'Date
91001046
10} ihr Zeichen 11) Bestellung/Order®Cammande 10} Zuseizdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additiona) Customer Dala Our Department Fhone/Fax Extenslon Qur Onder No,
Volre référence 5500039165 0000 Indic. complém, client Notre département TéliFax Intéme Notre ardre no.
0000013380 0805 8580 HUG-LGT/MNSR 5838/092
18} Versandat/Way of Shipment/Moede d'expédition| frel  20)| enfral 21} Verpackungsatt 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg! Welght kgs / Pelds kg
paid unpaid Packing Shipping Markes
forwarder HIVO franco | portdf Modae d'smballzge Identification de 'envoi brutio/gross/brut netioMet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.970 2.655
25) Versandanschrif!Shipping AddrassiAdnesse d'expédition 26) Al Jnload L ieu de ]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27N Pos.  28) MaleralKund Part/R&M Client 20) MaterialMaterialRéférence 30} Menge 31) Elnheit
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Jescriplicn/D F Quantity Unlt
Poste Kundeneharge/CustomarBaich/L ot Client Produktionscharge/Pradustion batch/Lot du production Quantitd Unlté
Lt gervend ol Feurnisseur
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 930 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
42874754 - 42874756 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditiens are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, 8BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umiformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr, Thomas Brilicher, Dr. Alfons Hétscher 2/2



k1

Hirsehvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strafie 6 - 86820 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

")

ke

Hirschvogel -
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kungop-Nr,. 7
| Custopmiar)
ﬂg;dlfizl
2
5)' Lieferer-Nr. Lieferschein {Datum -
Suppller No, Dsllvery nola Pale
Code fourntsseur Bon de hvralson Date
91001046
10} 1hr Zaichen 11) Bestollung/Order/Commanda 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 43) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsep Auflrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Exdension Our Order No.
Valre référance 55000391 65 00001 Indic. camplém. client Notire départemnent Tél.Fax intdme Notre ardre no.
0000013 HUG-LGV/ 4740 /8300 50158806
19) Versandat/Way of Shipmant/Mode d'expédition | frei  20)} unfrei 21) Verpackungsart 22) Varsandzsichen 23) Gesamigewlcht kg Welght kgs f Palds kg
forwarder HIVO Fanco | pondo Mods Gomeliage Idemificaion g ronvel brutto/grass/brut nettolnetinet
Spedition Schweitzer X see document 2970 2 655
25) Versandanschift’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) At fUnload Locatlon/Liou de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 Ly
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTelkNr. 28) MaterialiMaloral/Réfénence a0} Menge a1) Emhelt
Item Customer Past No. Bezelch /Description/D I Quantity Unlt
Poste Référence du cllent Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unkté
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shatt outer
DEW 103004 6 554189
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,210 0,000 0,500
quotient AL / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,190 % P 0,008 % S 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,080 % Ni 0,160 % Cu 0,090 % gn 0,012 %
Al 00,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0015 % N 00,0121 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
0 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mr 1,5 3 5 7 9 11 13 is5
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. o EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, |BAN: DE8S 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOC

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency. USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anislts,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-005476 vom 16.07,2020

Ludwigsbyrg, 16.07.2020
Seite 1 yon 1

(i

1 Absar.lderl Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
§6920 Denklingen

INTERNlATIONALEli FRACHTBRIEF
LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL

Cefransportastsoumis, nonobstantioiteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de

transport internationzl des marchandises par
routa (MR}).

Diese Beftrdarung unterliegt trotz einer ge-
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des
ObereinkommensaberdenBefdrderungsvartragim
Intern. StraBengitterverkehr (CMR).

2 Er'npfﬂnger I Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

Beﬁutzte éeﬁ.-hir.:
D-08-018-G-0158

6 Fra'chtmhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

' 3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de fa marchandise

ort/Lleu Modugno
Land/Pays ltallen
Datum{Qate  21,07,2020

Zait ! Yomps

4 Ort und Tag der Ubsmahme / Liau ot date de la prise en charga de lamarchandise

Ort/Lieu Denklingen
Lard/Pays Deutschland
Datum/Date  16.07.2020

Zeil/ Temps

7 hiachfolgander Frachtfohrer { Transporteurs succes‘sifs Benutzte Gen_-Nr_:

' 5 Beigeflgts Dekumeante f Documents annexas

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrar /
Réserves et observations des transporteurs

Pos. Zeichen/Nr, Anzahl dar LM
gres 40 11
Ne.

12 Art dar Verpackung 13 Bezejehnung des Gutes

14 Gawicht, kg 15 Umfang

Marquas et numéros Nombre des culis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 82665733 10 OLLI Getriebeteile 9.816
2 B2665735
Summe: 9.816,00
Totet 10,00 coLLl
16 Anwalsungan des Absenders 17 Aﬁgaban zur Emmittiung der Tarifkilomater mit GrenzCbergangen
von bls km

18 Frachtzahlungsarweisung/ Prescriplion daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

Nl..iklast int

21 Besondere Varelnbarungen/ Conventlens particulleres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Slempel des Absenders

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe) dos FrachtiGhrers

2i [S700pEM6H

Amifliches Kennzeich ; . \ .
194 ches Reanzeichan vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer . gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzObergang 2 Gut 20-005476empfangen am Datum / Date
Reéceplion das marchandises le
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KL MM ESMAGE s

>

Signature Swtizife de destingtaire

Signatura et timbre fexpaditeur Slgnatyre et timbre du fransporteur
. 32 .
“ yuto con riservaar -

s 3D 1

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telofax (0 71 44) 24 51-22

2 |
Geschaftsfihrer: Axal, Friedrich, Ingrid und JensSaiwaizert =4 COMMERZBANK
Amtsgaricht: Ludwigshurg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schweltzer-logistik.de

Kento: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008'0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804




